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Le délai de trois mois prend cours & partir de la date a laquelle la
lettre recommandée est envoyée au président de la commission
paritaire.

‘Vu pour étre annexé & l'arrété royal du 19 mars 1993.

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,

De termijn van drie maanden begint te lopen vanaf de datum
waarop de aangetekende brief aan de voorzitter is toegestuurd,

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
19 maart 1693.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Mme M. SMET Mevr. M. SMET
—
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
ET DE LENVIRONNEMENT EN LEEFMILIEU
N. 93 — 936

F. 93 — 936

28 FEVRIER 1993, — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
1 30 octobre 1974 portant réglemeni général en matiere de
. minimum de moyens d’existence

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 7 aout 1974 instituant le droit & un minimum de
moyens d'existence, notamment l'article 5, § ler;

Vu Y'arrété royal du 30 octobre 1874 portant réglement général en
matiére de minimum de moyens d'existence, notamment l'article 9,
modifié par l'arrété royal du 29 mai 1990;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoiit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'une nouvelle procédure en matiére de délivrance
de certificats de revenus est imposée par I'Administration des
Contributions directes a partir du ler mars 1993, et que les centres
publics d'aide sociale doivent par conséquent s'y conformer et
connaitre dans les plus brefs délais le service auque! ils doivent
adresser leur demande a cette date;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la
Santé publique et de I'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A l'article 9 de l'arrété royal du 30 octobre 1974 portant
réglement général en matiere de minimum de moyens d'existence,
sont apportées les modifications suivantes :

10 au paragraphe ler, alinéa ler, point 3, les mats « du contréleur
des contributions » sont remplacés par les mots « des fonctionnaires
du Service de mécanographie de I’Administration des Contributions
directes »; )

20 au paragraphe 2, alinéa ler, les mots « au contrdleur des contri-
butions » sont remplacés par les mots « aux fonctionnaires du
‘?ervice de mécanographie de I'Administration des Contributions

irectes ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler mars 1993,

Art. 3. Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publique
et de 'Environnement est chargée de l'exécution du présent arrété.

Donné a Motril, le 28 février 1993.

BAUDOUIN

Par le Roi :

! La Ministre de I'Intégration sociale,
de la Santé publique et de 'Environnement,

Mme L. ONKELINX

28 FEBRUARI 1993, - Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 oktober 1874 houdende het algemeen
reglement betreffende het bestaansminimum

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen Onze Groet.

Gelet op de wet van T augustus 1974 tot instelling van het recht op
een bestaansminimum, inzonderheid op artikel 5, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 oktober 1974 houdende het
algemeen reglement betreffende het bestaansminimum, inzonder-
heid op artikel 9, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
29 mei 1990;

Gelet op de gecoordineerde wetten op de Raad van State van
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 8 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat door de Acdministratie der Directe Belastingen
vanaf 1 maart 1993 een nieuwe procedure wordt opgelegd inzake het
afleveren van inkomstengetuigschriften, en dat de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn zich daaraan derhalve moeten
aanpassen en 20 spoedig mogelijk de dienst kennen waaraan zij hun
aanvraag vanaf die datum moeten richten;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Integratie, Volks-
gezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 8 van het koninklijk besluit van 30 okto-
ber 1974 houdende het algemeen reglement betreffende het
bestaansminimum worden volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1, le lid, punt 3, worden de woorden « bij de contro-
leur der belastingen » vervangen door de woorden « bij de ambte-
naren van de Mechanografische Dienst van de Administratie der
Directe Belastingen »;

2¢ in paragraaf 2, le lid, worden de woorden « aan de controleur
der belastingen » vervangen door de woorden « aan de ambtenaren
van de Mechanografische Dienst van de Administratie der Directe
Belastingen ».

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 maart 1993.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Integratie, Volksgezondheid en
Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 28 februari 1993.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Integratie,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. L. ONKELINX

F. 93 — 937

28 FEVRIER 1993. — Arrété royal modifiant I'arréié royal du
22 aoiit 1989 relatif aux avances sur pensions alimentairo?:lues .
aux enfants et au recouvrement de ces pensions

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 8 juillet 1978 organique des centres publics d'aide
sociale, notamment l'article 88bis, § 5, inséré par la loi du 8 mai 1989;

N. 93 — 937 .

28 FEVRIER 1993.- — Koninklijk bestuit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 augustus 1989 betreffende de voor-
schotten op en invordering van onderhoudsgelden verschuidigd
aan kinderen

BOUDEWIJN, Koning des Belgen,
Aan alleg: die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de organiexe wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare

centra voor maatschappelijk welzijn, inzonderheid op artikel 68bis,
§ 5, ingevoegd bij de wet van 8 mei 1989;
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Vu l'arrété royal du 22 aofit 1989 relatif aux avances sur pensions
alimentaires dues aux enfants et au recouvrement de ces pensions,
notamment article 3, § leret § 3;

Vu les luis sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoit 1980,
18 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'une nouvelle procédure en matiére de délivrance
de certificats de revenus est imposée par I'Administration des
Contributions directes & partir du ler mars 1993, et que les centres
publics d'aide sociale doivent par .conséquent s'y conformer et
connaitre dans les plus brefs délais le serv.ce auquel ils doivent
adresser leur demande a cette date;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la
Santé publique et de FEnvironnement,

_ Nous avons arrété et arrétons :
Article 1er. A 'article 3 de I'arrété royal du 22 aofit 1989 relatif aux

avances sur pensions alimentaires dues aux enfants et au recouvre-
ment de ces pensions, sont apportées les modifications suivantes :

10 au paragraphe ler, alinéa ler, point 49, les mots « du contréleur
des contributions » sont remplacés par les mots « des fonctionnaires
du Service de mécanographie de 'Administration des Contributions
directes »; )

20 au paragraphe 3, alinéa ler, les mots « au contréleur des contri-
butions » sont remplacés par les mots « aux fonctionnaires du
Service de mécanographie de I'Administration des Contributions
directes ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler mars 1993.

- Art. 3, Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publique
et de 'Environnement est chargée de I'exécution du présent arrété.

Donné a Motril, le 28 février 1993.
BAUDOUIN

Par le Roi :

La Ministre de I'Intégration sociale,
de la Santé publique et de I'Environnement,

Mme L. ONKELINX

Gelet op het koninklijk besluit van 22 augustus 1989 betreffende
de voorschotten op en invordering van onderhoudsgelden verschul-
digd aan kinderen, inzonderheid op artikel 3,§ 1en § 3;

Gelet op de wetten op de Raad'van State gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat door de Administratie der Directe Belastingen
vanaf 1 maart 1993 een nieuwe procedure wordt opgelegd voor het
afleveren van inkomstengetuigschriften, en dat de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn zich daaraan derhalve moeten
aanpassen-en zo spoedig mogelijk de dienst kennen waaraan zij hun
-aanvraag vanaf die datum moeten richten;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Integratie, Volks-
gezondheid et Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : _

Artikel 1. In artikel 3 van het koninklijk besluit van
22 augustus 1989 betreffende de voorschotten op en invordering van
onderhoudsgelden verschuldigd aan kinderen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

10 in paragraaf 1, le lid, punt 4c, worden de t.corden « bij de
controleur der belastingen » vervangen door de woorden « bij de
ambtenaren van de Mechanografische Dienst van de Administratie
der Directe Belastingen »;

20 in paragraaf 3, le lid, worden de woorden « de controleur der
belastingen » vervangen door de woorden « de ambtenaren van de
Mechanografische Dienst van de Administratie der Directe Belas-
tingen ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 1993,

Art. 3. Onze Minister van Sociale Integratie, Volksgezondheid en
Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 28 februari 1993.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Integratie,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. L. ONKELINX

F. 93 — 938 ‘

28 FEVRIER 1993, — Arrété royal visant V'octroi d'une subvention
supplémentaire de F 15000000 & I'Organisation internationale
pour les Migrations, pour Pexécution d’'un programme de rapa-
triement volontaire en 1992

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 11 juin 1992 contenant le budget général des dépenses
pour année budgétaire 1992;

Vu l'arrété royal n° 5 du 18 april 1967 relatif au controle de l'octroi
et de I'emploi des subventions, notamment Yarticle ler, alinéa 3;

Vu la convention conclue le 22 septembre 1992 entre I'Etat belge et
I'Organisation internationale pour les Migrations peur un
programme spécial de rapatriement ou émigration volontaire de
ressortissants étrangers;

Vu laccord de Notre Ministre du Budget en date du 30 décem-
bre 1992; : .

Vu larrété royal visant l'octroi d’'une subvention de F 10 000 000 &
I'Organisation internationale pour les Migrations, pour I'exécution
d'un programme de rapatriement volontaire;

Considérant linsuffisance de cette subvention qui doit étre
augmentée d'urgence;

Considérant que cette subvention supplémentaire doit étre réglée
d'urgence afin de permettre 4 I'Organisation internationale pour les
Migrations de continuer & assurer l'exécution du programme de
rapatriement volontaire;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la
Santé publique et de I'Environnement, ‘

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Une subvention de quinze millions de francs impu-
table a I'allocation de base 52.33.23 pour I'activité 52 du programme
division 54 du budget général des dépenses pour 1992, est mise a la
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N. 03 — 938

28 FEBRUARI 1993. -« Koninklijk besluit houdende toekenning
van een bijkomende subsidie van F 15 000 000 aan de Internatio-
nale Organisatie voor de Migratie voor de uitvoering van het vrij-
willig repatriéringsprogramma in 1992

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 juni 1992 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 1992;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 5 van 18 april 1967 betreffende
de controle op de uitgaven en het gebruik van toelagen, inzonder-
heid op artikel 1, derde lid;

Gelet op de overeenkomst ges'oten op 22 september 1992 tussen
de Belgische Staat en de Internationale Organisatie voor Migratie
voor het opzetten van een speciaal programma voor de repatriéring
of vrijwillige emigratie van vreemde onderhorigen;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, d.d.
30 december 1992;

Gelet op het koninklijk besluit houdende toekenning van een
subsidie van F' 10 000 000 aan de Internationale Organicatie voor de
Migratie voor de uitvoering van het vrijwillig repatriéringspro-
gramma;

Overwegende dat deze subsidie niet volstaat en dringend
verhoogd moet worden;

Overwegende dat deze bijkomende subsidie dringend en noodza-
kelijk verzekerd moet worden om de Internationale Organisatie
voor Migratie toe te laten het vrijwillig repatriéringsprograranma
verder uit te voeren;

Op de voordracht van Onze Minister van Maatschappelijke Inte-
gratie, Volksgezondheid en Leefmulieu,

Hebben Wij basloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van vijftien miljoen frank aanrekenbaar op
basisallocatie 52.33.23 voor programma-activiteit 52, afdeling 54, van
de algemene uitgavenbegroting 1992, wordt ter beschikking gesteld



